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1. МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ (ОП)

Цикл (раздел) ОП: Б1.О.07.01

1.1 Дисциплины (модули) и практики, содержательно связанные с данной дисциплиной (модулем):

1.1.1 Спецсеминар по русскому языку

1.1.2 Морфология ч.1

1.1.3 Морфология ч.2

1.1.4 Синтаксис простого предложения

1.1.5 Русское окказиональное слово

1.1.6 Синтаксис сложного предложения

2. ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ),

СООТНЕСЕННЫХ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ ОП

Код и наименование

компетенции

Код и наименование индикатора

достижения компетенций

Планируемые результаты обучения

ОПК-8 Способен осуществлять

педагогическую деятельность

на основе специальных

научных знаний

ИОПК-8.1 Применяет методы анализа

педагогической ситуации,

профессиональной рефлексии на основе

специальных научных знаний, в том числе в

предметной области

ИОПК-8.2 Проектирует и осуществляет

учебно-воспитательный процесс с опорой

на знания предметной области, психолого-

педагогические знания и научно-

обоснованные закономерности организации

образовательного процесса

Знать:

особенности использования лексических

средств языка в учебно-воспитательном

процессе

в разных педагогических ситуациях

Уметь:

осуществлять педагогическую деятельность

на основе специальных знаний в области

теории слова и его употребления в разных

сферах общения

Владеть:

навыками проектирования и осуществления

учебно-воспитательного процесс а с опорой

на знания коммуникативного потенциала

слов и закономерностей организации

образовательного процесса

ПК-1 Способен осваивать и

использовать теоретические

знания и практические умения

и навыки в предметной

области при решении

профессиональных задач

ИПК-1.1 Знает структуру, состав и

дидактические единицы предметной

области (преподаваемого предмета)

ИПК-1.2 Умеет осуществлять отбор

учебного содержания для его реализации в

различных формах обучения в соответствии

с требованиями ФГОС ОО

ИПК-1.3 Демонстрирует умение

разрабатывать различные формы учебных

занятий, применять методы, приемы и

технологии обучения, в том числе

информационные

Знать:

содержание и сущность теории слова,

закономерности эффективного

использования лексических средств в

коммуникации, особенности и системные

связи изучаемых лексических явлений и

процессов в предметной области

Уметь:

использовать теоретические знания

лексикологии в предметной области при

решении педагогических, методических,

научно-исследовательских и

организационно-управленческих

профессиональных задач

Владеть:

навыками практического системного

использования теоретических знаний

лексикологии при решении

профессиональных задач

ПК-3 Способен формировать

развивающую

образовательную среду для

достижения личностных,

предметных и метапредметных

результатов обучения

средствами преподаваемых

учебных предметов

ИПК-3.1 Владеет способами интеграции

учебных предметов для организации

развивающей учебной деятельности

(исследовательской, проектной, групповой и

др.)

ИПК-3.2 Использует образовательный

потенциал социокультурной среды региона

в преподавании (предмета по профилю) в

Знать:

коммуникативно-прагматические

особенности лексических средств и

специфику их

употребления для достижения личностных,

предметных и метапредметных результатов

обучения

Уметь:
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учебной и во внеурочной деятельности формировать развивающую

образовательную среду для достижения

личностных,

предметных и метапредметных результатов

обучения на основе коммуникативного

потенциала

лексических единиц разных типов и их

системных связей

Владеть:

способами интеграции учебных предметов

для организации развивающей учебной

деятельности (исследовательской,

проектной, групповой и др.) на лексической

основе

Наименование разделов и тем /вид занятия/ Всего

часов

 Семестр№

п/п

3. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ),

СТРУКТУРИРОВАННОЕ ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ И ПО ТЕМАМ (РАЗДЕЛАМ)

ПП

 Раздел 1. Лексикология. Основы теории слова.

1.1 Введение в современную лексикологию русского языка. Лексика как открытая

система. Антропоцентризм и системоцентризм в изучении языковых явлений.

Объект лексикологии. Предмет и задачи курса. Понятие о лексике (вокабуляре).

Национальная русская лексика и современная литературная лексика. Их сходство и

различие. Понятие о лексиконе и его месте в модели языковой личности Ю.Н.

Караулова. Концепция социальности и системности языка как теоретическая основа

современной лексикологии. Социолингвистический и системно-семасиологический

аспекты современной лексикологии. Разделы лексикологии. Общая и частная

лексикология, описательная и историческая, сопоставительная и прикладная

Функциональная лексикология. Методологическая основа лексикологии. Краткая

характеристика общелингвистических методов исследования и сферы их

возможного использования в лексикологии (дистрибутивный метод, метод

оппозиции, компонентный и трансформационный анализ, контекстологический,

психолингвистический метод, количественно-статистические методы). Краткая

история русской лексикологии. /Лек/

12 –

1.2 Введение в современную лексикологию русского языка. Лексика как открытая

система. Антропоцентризм и системоцентризм в изучении языковых явлений.

Объект лексикологии. Предмет и задачи курса. Понятие о лексике (вокабуляре).

Национальная русская лексика и современная литературная лексика. Их сходство и

различие. Понятие о лексиконе и его месте в модели языковой личности Ю.Н.

Караулова. Концепция социальности и системности языка как теоретическая основа

современной лексикологии. Социолингвистический и системно-семасиологический

аспекты современной лексикологии. Разделы лексикологии. Общая и частная

лексикология, описательная и историческая, сопоставительная и прикладная

Функциональная лексикология. Методологическая основа лексикологии. Краткая

характеристика общелингвистических методов исследования и сферы их

возможного использования в лексикологии (дистрибутивный метод, метод

оппозиции, компонентный и трансформационный анализ, контекстологический,

психолингвистический метод, количественно-статистические методы). Краткая

история русской лексикологии. /Пр/

22 –

1.3 Введение в современную лексикологию русского языка. Лексика как открытая

система. Антропоцентризм и системоцентризм в изучении языковых явлений.

Объект лексикологии. Предмет и задачи курса. Понятие о лексике (вокабуляре).

Национальная русская лексика и современная литературная лексика. Их сходство и

различие. Понятие о лексиконе и его месте в модели языковой личности Ю.Н.

Караулова. Концепция социальности и системности языка как теоретическая основа

современной лексикологии. Социолингвистический и системно-семасиологический

аспекты современной лексикологии. Разделы лексикологии. Общая и частная

лексикология, описательная и историческая, сопоставительная и прикладная

Функциональная лексикология. Методологическая основа лексикологии. Краткая

характеристика общелингвистических методов исследования и сферы их

возможного использования в лексикологии (дистрибутивный метод, метод

оппозиции, компонентный и трансформационный анализ, контекстологический,

психолингвистический метод, количественно-статистические методы). Краткая

история русской лексикологии. /Ср/

12 –
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1.4 Слово как базисная единица языка. Место лексического уровня в языковой системе.

Язык как иерархическая "система систем". Понятие об уровнях языковой системы и

их единицах. Связь лексического уровня с другими уровнями языковой системы.

Аспекты рассмотрения слова. Связь лексикологии с другими разделами науки о

языке. Слово в фонетическом, морфологическом, синтаксическом аспекте.

Проблема определения слова. Основные трудности определения слова.

Характеристика различных подходов к определению слова. Основные свойства

слова. Отличие слова от других языковых единиц. Сопоставление слова и фонемы,

слова и морфемы, слова и словосочетания, слова и предложения. Выявление общих

и различительных черт. Слово как основная единица языка. Понятие о

фонетическом слове, грамматическом слове (словоформе). Слова-ономатемы и

слова-синтагмы (синтаксические слова), различающиеся в аспекте язык/речь.

Лексема как слово, взятое во всей совокупности своих форм и значений.

Слово в когнитивном и лингвокультурологическом аспектах. Слово как

психолингвистическая реальность. Слово как центральная единица внутреннего

лексикона человека (Е.С. Кубрякова). Соотношение слова и концепта. Слово как

средство закрепления в языке и передачи в речи знаний и опыта людей. Роль слов в

отражении русской языковой картины мира. Роль слов в коммуникации. Понятие о

коммуникативных свойствах слова. Актуальность разработки данной проблемы в

свете новой лингвистической парадигмы.

/Лек/

22 –

1.5 Слово как базисная единица языка. Место лексического уровня в языковой системе.

Язык как иерархическая "система систем". Понятие об уровнях языковой системы и

их единицах. Связь лексического уровня с другими уровнями языковой системы.

Аспекты рассмотрения слова. Связь лексикологии с другими разделами науки о

языке. Слово в фонетическом, морфологическом, синтаксическом аспекте.

Проблема определения слова. Основные трудности определения слова.

Характеристика различных подходов к определению слова. Основные свойства

слова. Отличие слова от других языковых единиц. Сопоставление слова и фонемы,

слова и морфемы, слова и словосочетания, слова и предложения. Выявление общих

и различительных черт. Слово как основная единица языка. Понятие о

фонетическом слове, грамматическом слове (словоформе). Слова-ономатемы и

слова-синтагмы (синтаксические слова), различающиеся в аспекте язык/речь.

Лексема как слово, взятое во всей совокупности своих форм и значений.

Слово в когнитивном и лингвокультурологическом аспектах. Слово как

психолингвистическая реальность. Слово как центральная единица внутреннего

лексикона человека (Е.С. Кубрякова). Соотношение слова и концепта. Слово как

средство закрепления в языке и передачи в речи знаний и опыта людей. Роль слов в

отражении русской языковой картины мира. Роль слов в коммуникации. Понятие о

коммуникативных свойствах слова. Актуальность разработки данной проблемы в

свете новой лингвистической парадигмы.

/Пр/

32 –

1.6 Слово как базисная единица языка. Место лексического уровня в языковой системе.

Язык как иерархическая "система систем". Понятие об уровнях языковой системы и

их единицах. Связь лексического уровня с другими уровнями языковой системы.

Аспекты рассмотрения слова. Связь лексикологии с другими разделами науки о

языке. Слово в фонетическом, морфологическом, синтаксическом аспекте.

Проблема определения слова. Основные трудности определения слова.

Характеристика различных подходов к определению слова. Основные свойства

слова. Отличие слова от других языковых единиц. Сопоставление слова и фонемы,

слова и морфемы, слова и словосочетания, слова и предложения. Выявление общих

и различительных черт. Слово как основная единица языка. Понятие о

фонетическом слове, грамматическом слове (словоформе). Слова-ономатемы и

слова-синтагмы (синтаксические слова), различающиеся в аспекте язык/речь.

Лексема как слово, взятое во всей совокупности своих форм и значений.

Слово в когнитивном и лингвокультурологическом аспектах. Слово как

психолингвистическая реальность. Слово как центральная единица внутреннего

лексикона человека (Е.С. Кубрякова). Соотношение слова и концепта. Слово как

средство закрепления в языке и передачи в речи знаний и опыта людей. Роль слов в

отражении русской языковой картины мира. Роль слов в коммуникации. Понятие о

коммуникативных свойствах слова. Актуальность разработки данной проблемы в

свете новой лингвистической парадигмы.

/Ср/

32 –

 Раздел 2. Лексическая семантика русского языка.
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2.1 Лексическое значение слова и его типы. Проблема определения лексического

значения слова в лингвистике. Различные подходы к определению лексического

значения: его интерпретация как представления о предмете; как понятия; как

отношения между знаком и предметом; знаком и представлением и т.д. Анализ

определений лексического значения слова. Природа и сущность лексического

значения слова. Семантический треугольник как отражение предметно-логической

соотнесенности слова и связи фонетического слова с понятием. Понятие о денотате

и сигнификате. Соотношение лексического значения слова с формальным и

содержательным понятием (С.Д. Кацнельсон). Денотативный, сигнификативный и

коннотативный макрокомпоненты значения слова. Виды лексической коннотации.

Полевая структура лексического значения. Понятие о ядре и периферии

лексического значения. Интенсионал и импликационал слова (М.В. Никитин).

Особенности лексического значения слова, обусловленные его коммуникативными

свойствами: неопределенность, нечеткость, размытость, гибкость, подвижность,

глубина, неисчерпаемость, стабильность, устойчивость, определенность (Г.Я.

Солганик). Лексическое значение слова в общей структуре его значений. Базовый

характер лексического значения в общей структуре его значений. Единство

лексического и грамматического значения слова как главная его особенность,

отличающая слово от морфемы. Грамматическое значение как обобщенное,

отвлеченное языковое значение, присущее ряду слов, словоформ, выражающее

различные отношения. Понятие о средствах выражения грамматического значения

(аффиксы, суффиксы, окончания, ударение, интонация, порядок слов, предлоги).

Отличие грамматического значения от лексического.

Типы лексических значений слова по характеру соотнесения с действительностью

(прямые - переносные), по степени мотивированности (производные -

непроизводные), по способам лексической сочетаемости (свободные - несвободные,

фразеологически связанные, синтаксически обусловленные, конструктивно

ограниченные), по характеру выполняемых функций (номинативные - экспрессивно

-синонимические).

/Лек/

42 –

2.2 Лексическое значение слова и его типы. Проблема определения лексического

значения слова в лингвистике. Различные подходы к определению лексического

значения: его интерпретация как представления о предмете; как понятия; как

отношения между знаком и предметом; знаком и представлением и т.д. Анализ

определений лексического значения слова. Природа и сущность лексического

значения слова. Семантический треугольник как отражение предметно-логической

соотнесенности слова и связи фонетического слова с понятием. Понятие о денотате

и сигнификате. Соотношение лексического значения слова с формальным и

содержательным понятием (С.Д. Кацнельсон). Денотативный, сигнификативный и

коннотативный макрокомпоненты значения слова. Виды лексической коннотации.

Полевая структура лексического значения. Понятие о ядре и периферии

лексического значения. Интенсионал и импликационал слова (М.В. Никитин).

Особенности лексического значения слова, обусловленные его коммуникативными

свойствами: неопределенность, нечеткость, размытость, гибкость, подвижность,

глубина, неисчерпаемость, стабильность, устойчивость, определенность (Г.Я.

Солганик). Лексическое значение слова в общей структуре его значений. Базовый

характер лексического значения в общей структуре его значений. Единство

лексического и грамматического значения слова как главная его особенность,

отличающая слово от морфемы. Грамматическое значение как обобщенное,

отвлеченное языковое значение, присущее ряду слов, словоформ, выражающее

различные отношения. Понятие о средствах выражения грамматического значения

(аффиксы, суффиксы, окончания, ударение, интонация, порядок слов, предлоги).

Отличие грамматического значения от лексического.

Типы лексических значений слова по характеру соотнесения с действительностью

(прямые - переносные), по степени мотивированности (производные -

непроизводные), по способам лексической сочетаемости (свободные - несвободные,

фразеологически связанные, синтаксически обусловленные, конструктивно

ограниченные), по характеру выполняемых функций (номинативные - экспрессивно

-синонимические).

/Пр/

32 –
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2.3 Лексическое значение слова и его типы. Проблема определения лексического

значения слова в лингвистике. Различные подходы к определению лексического

значения: его интерпретация как представления о предмете; как понятия; как

отношения между знаком и предметом; знаком и представлением и т.д. Анализ

определений лексического значения слова. Природа и сущность лексического

значения слова. Семантический треугольник как отражение предметно-логической

соотнесенности слова и связи фонетического слова с понятием. Понятие о денотате

и сигнификате. Соотношение лексического значения слова с формальным и

содержательным понятием (С.Д. Кацнельсон). Денотативный, сигнификативный и

коннотативный макрокомпоненты значения слова. Виды лексической коннотации.

Полевая структура лексического значения. Понятие о ядре и периферии

лексического значения. Интенсионал и импликационал слова (М.В. Никитин).

Особенности лексического значения слова, обусловленные его коммуникативными

свойствами: неопределенность, нечеткость, размытость, гибкость, подвижность,

глубина, неисчерпаемость, стабильность, устойчивость, определенность (Г.Я.

Солганик). Лексическое значение слова в общей структуре его значений. Базовый

характер лексического значения в общей структуре его значений. Единство

лексического и грамматического значения слова как главная его особенность,

отличающая слово от морфемы. Грамматическое значение как обобщенное,

отвлеченное языковое значение, присущее ряду слов, словоформ, выражающее

различные отношения. Понятие о средствах выражения грамматического значения

(аффиксы, суффиксы, окончания, ударение, интонация, порядок слов, предлоги).

Отличие грамматического значения от лексического.

Типы лексических значений слова по характеру соотнесения с действительностью

(прямые - переносные), по степени мотивированности (производные -

непроизводные), по способам лексической сочетаемости (свободные - несвободные,

фразеологически связанные, синтаксически обусловленные, конструктивно

ограниченные), по характеру выполняемых функций (номинативные - экспрессивно

-синонимические).

/Ср/

32 –

2.4 Семная структура слова и коммуникативная модель значения. Понятие о семной

структуре слова. Семная структура слова как иерархически организованная

структура семантических признаков, соотносящихся с признаками

соответствующих понятий и реалий окружающего мира. Виды сем: узуальные и

окказиональные; интегральные и дифференциальные; яркие и слабые;

эксплицитные и имплицитные; актуализированные и неактуализированные (Л.М.

Васильев, И.А. Стернин). Иерархичность семной структуры слов: семы

категориально-грамматического характера, лексико-грамматического характера,

собственно-лексические: категориально-лексические (архисемы),

дифференциальные, потенциальные, семы эмоционально-оценочного и

стилистического характера (Э.В. Кузнецова). Понятие о компонентном анализе слов

и его возможностях. Метод ступенчатой идентификации Э.В. Кузнецовой,

основанный на последовательном сведении слов через идентификаторы к словам с

предельным значением. Понятие о коммуникативном потенциале слов и его

реализации в тексте. Коммуникативная модель значения И.А. Стернина.

Коммуникативная обусловленность семного варьирования. Понятие об актуальном

смысле слова. Способы лексико-семантического варьирования. Семантическая

структура многозначного слова. Понятие о моносемии и полисемии. Причины

возникновения полисемии (лингвистические и экстралингвистические). Типы

полисемии. Семантическая структура слова как структурное множество лексико-

семантических вариантов слов, как некоторая обобщенная модель, в которой

лексико-семантические варианты слова противопоставлены друг другу. Лексико-

семантический вариант слова как элемент его семантической структуры. Понятие о

семе, семеме, семантеме. Главное или основное значение многозначного слова и его

признаки (наименьшая парадигматическая обусловленность и наименьшая

зависимость от контекста). Частные (вторичные) значения слова. Типы

семантических структур многозначных слов в зависимости от характера связи

частных значений с главным и друг с другом. /Лек/

22 –
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2.5 Семная структура слова и коммуникативная модель значения. Понятие о семной

структуре слова. Семная структура слова как иерархически организованная

структура семантических признаков, соотносящихся с признаками

соответствующих понятий и реалий окружающего мира. Виды сем: узуальные и

окказиональные; интегральные и дифференциальные; яркие и слабые;

эксплицитные и имплицитные; актуализированные и неактуализированные (Л.М.

Васильев, И.А. Стернин). Иерархичность семной структуры слов: семы

категориально-грамматического характера, лексико-грамматического характера,

собственно-лексические: категориально-лексические (архисемы),

дифференциальные, потенциальные, семы эмоционально-оценочного и

стилистического характера (Э.В. Кузнецова). Понятие о компонентном анализе слов

и его возможностях. Метод ступенчатой идентификации Э.В. Кузнецовой,

основанный на последовательном сведении слов через идентификаторы к словам с

предельным значением. Понятие о коммуникативном потенциале слов и его

реализации в тексте. Коммуникативная модель значения И.А. Стернина.

Коммуникативная обусловленность семного варьирования. Понятие об актуальном

смысле слова. Способы лексико-семантического варьирования. Семантическая

структура многозначного слова. Понятие о моносемии и полисемии. Причины

возникновения полисемии (лингвистические и экстралингвистические). Типы

полисемии. Семантическая структура слова как структурное множество лексико-

семантических вариантов слов, как некоторая обобщенная модель, в которой

лексико-семантические варианты слова противопоставлены друг другу. Лексико-

семантический вариант слова как элемент его семантической структуры. Понятие о

семе, семеме, семантеме. Главное или основное значение многозначного слова и его

признаки (наименьшая парадигматическая обусловленность и наименьшая

зависимость от контекста). Частные (вторичные) значения слова. Типы

семантических структур многозначных слов в зависимости от характера связи

частных значений с главным и друг с другом. /Пр/

32 –

2.6 Семная структура слова и коммуникативная модель значения. Понятие о семной

структуре слова. Семная структура слова как иерархически организованная

структура семантических признаков, соотносящихся с признаками

соответствующих понятий и реалий окружающего мира. Виды сем: узуальные и

окказиональные; интегральные и дифференциальные; яркие и слабые;

эксплицитные и имплицитные; актуализированные и неактуализированные (Л.М.

Васильев, И.А. Стернин). Иерархичность семной структуры слов: семы

категориально-грамматического характера, лексико-грамматического характера,

собственно-лексические: категориально-лексические (архисемы),

дифференциальные, потенциальные, семы эмоционально-оценочного и

стилистического характера (Э.В. Кузнецова). Понятие о компонентном анализе слов

и его возможностях. Метод ступенчатой идентификации Э.В. Кузнецовой,

основанный на последовательном сведении слов через идентификаторы к словам с

предельным значением. Понятие о коммуникативном потенциале слов и его

реализации в тексте. Коммуникативная модель значения И.А. Стернина.

Коммуникативная обусловленность семного варьирования. Понятие об актуальном

смысле слова. Способы лексико-семантического варьирования. Семантическая

структура многозначного слова. Понятие о моносемии и полисемии. Причины

возникновения полисемии (лингвистические и экстралингвистические). Типы

полисемии. Семантическая структура слова как структурное множество лексико-

семантических вариантов слов, как некоторая обобщенная модель, в которой

лексико-семантические варианты слова противопоставлены друг другу. Лексико-

семантический вариант слова как элемент его семантической структуры. Понятие о

семе, семеме, семантеме. Главное или основное значение многозначного слова и его

признаки (наименьшая парадигматическая обусловленность и наименьшая

зависимость от контекста). Частные (вторичные) значения слова. Типы

семантических структур многозначных слов в зависимости от характера связи

частных значений с главным и друг с другом. /Ср/

32 –
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2.7 Проблема тождества слова. Понятие о варианте, инварианте, варьировании. Роль

В.В. Виноградова, А.И. Смирницкого, О.С. Ахмановой в разработке теории

вариантности. Условия тождества слова по теории В.В. Виноградова, А.И.

Смирницкого. Условия формального и семантического тождества слова. Типы

вариантов. Понятие о лексико-фонетических вариантах (фонематических и

акцентологических), лексико-грамматических, лексико-морфологических

(словообразовательных), лексико-семантических вариантах. Понятие об омонимии

и лексических омонимах. Омонимия как звуковое совпадение разных языковых

единиц, которые семантически не связаны друг с другом. Омонимия как нарушение

«закона знака». Понятие о фонетической омонимии, грамматической,

словообразовательной, синтаксической. Лексическая омонимия. Типы омонимов в

русском языке. Понятие о полных и частичных омонимах, непроизводных и

производных. Языковые единицы, сходные с лексическими омонимами (омофоны,

омоформы, омографы). Функции омонимов и близких к ним единиц в языке.

Разграничение полисемии и омонимии. Дискуссионность проблемы разграничения

полисемии и омонимии. Основные критерии их разграничения: собственно

семантический, морфологический, синтаксический, словообразовательный,

лексикографический, этимологический. Паронимия. Причины появления

паронимов. Типы паронимов. Парономазия. Функции паронимов. /Лек/

12 –

2.8 Проблема тождества слова. Понятие о варианте, инварианте, варьировании. Роль

В.В. Виноградова, А.И. Смирницкого, О.С. Ахмановой в разработке теории

вариантности. Условия тождества слова по теории В.В. Виноградова, А.И.

Смирницкого. Условия формального и семантического тождества слова. Типы

вариантов. Понятие о лексико-фонетических вариантах (фонематических и

акцентологических), лексико-грамматических, лексико-морфологических

(словообразовательных), лексико-семантических вариантах. Понятие об омонимии

и лексических омонимах. Омонимия как звуковое совпадение разных языковых

единиц, которые семантически не связаны друг с другом. Омонимия как нарушение

«закона знака». Понятие о фонетической омонимии, грамматической,

словообразовательной, синтаксической. Лексическая омонимия. Типы омонимов в

русском языке. Понятие о полных и частичных омонимах, непроизводных и

производных. Языковые единицы, сходные с лексическими омонимами (омофоны,

омоформы, омографы). Функции омонимов и близких к ним единиц в языке.

Разграничение полисемии и омонимии. Дискуссионность проблемы разграничения

полисемии и омонимии. Основные критерии их разграничения: собственно

семантический, морфологический, синтаксический, словообразовательный,

лексикографический, этимологический. Паронимия. Причины появления

паронимов. Типы паронимов. Парономазия. Функции паронимов. /Пр/

32 –

2.9 Проблема тождества слова. Понятие о варианте, инварианте, варьировании. Роль

В.В. Виноградова, А.И. Смирницкого, О.С. Ахмановой в разработке теории

вариантности. Условия тождества слова по теории В.В. Виноградова, А.И.

Смирницкого. Условия формального и семантического тождества слова. Типы

вариантов. Понятие о лексико-фонетических вариантах (фонематических и

акцентологических), лексико-грамматических, лексико-морфологических

(словообразовательных), лексико-семантических вариантах. Понятие об омонимии

и лексических омонимах. Омонимия как звуковое совпадение разных языковых

единиц, которые семантически не связаны друг с другом. Омонимия как нарушение

«закона знака». Понятие о фонетической омонимии, грамматической,

словообразовательной, синтаксической. Лексическая омонимия. Типы омонимов в

русском языке. Понятие о полных и частичных омонимах, непроизводных и

производных. Языковые единицы, сходные с лексическими омонимами (омофоны,

омоформы, омографы). Функции омонимов и близких к ним единиц в языке.

Разграничение полисемии и омонимии. Дискуссионность проблемы разграничения

полисемии и омонимии. Основные критерии их разграничения: собственно

семантический, морфологический, синтаксический, словообразовательный,

лексикографический, этимологический. Паронимия. Причины появления

паронимов. Типы паронимов. Парономазия. Функции паронимов. /Ср/

22 –
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стр. 9УП: 440305_ПО2проф_РусЯзЛитер_2022_о.plx

3.1 Лексико-семантическая система языка и ее особенности. О понятиях «система» и

«структура» в языке и речи. Особенности лексико-семантической системы языка.

Лексема и лексико-семантический вариант слова как элементы лексико-

семантической системы. Лексико-семантическая система языка как внутренне

упорядоченное, внутренне организованное множество лексем и лексико-

семантических вариантов, связанных устойчивыми отношениями

(синтагматическими, парадигматическими, деривационными, мотивационными и

вариантными).Внутрисловные и междусловные системные связи. Виды

междусловных системных связей: по означающему (омонимия), по означаемому

(антонимия, синонимия, гипонимия, гиперонимия), по означаемому и означающему

(паронимия). Лексико-семантическая система как иерархия различных подсистем и

микросистем (тематических, лексико-семантических, синонимических,

антонимических). /Лек/

42 –

3.2 Лексико-семантическая система языка и ее особенности. О понятиях «система» и

«структура» в языке и речи. Особенности лексико-семантической системы языка.

Лексема и лексико-семантический вариант слова как элементы лексико-

семантической системы. Лексико-семантическая система языка как внутренне

упорядоченное, внутренне организованное множество лексем и лексико-

семантических вариантов, связанных устойчивыми отношениями

(синтагматическими, парадигматическими, деривационными, мотивационными и

вариантными).Внутрисловные и междусловные системные связи. Виды

междусловных системных связей: по означающему (омонимия), по означаемому

(антонимия, синонимия, гипонимия, гиперонимия), по означаемому и означающему

(паронимия). Лексико-семантическая система как иерархия различных подсистем и

микросистем (тематических, лексико-семантических, синонимических,

антонимических). /Пр/

32 –

3.3 Лексико-семантическая система языка и ее особенности. О понятиях «система» и

«структура» в языке и речи. Особенности лексико-семантической системы языка.

Лексема и лексико-семантический вариант слова как элементы лексико-

семантической системы. Лексико-семантическая система языка как внутренне

упорядоченное, внутренне организованное множество лексем и лексико-

семантических вариантов, связанных устойчивыми отношениями

(синтагматическими, парадигматическими, деривационными, мотивационными и

вариантными).Внутрисловные и междусловные системные связи. Виды

междусловных системных связей: по означающему (омонимия), по означаемому

(антонимия, синонимия, гипонимия, гиперонимия), по означаемому и означающему

(паронимия). Лексико-семантическая система как иерархия различных подсистем и

микросистем (тематических, лексико-семантических, синонимических,

антонимических). /Ср/

22 –

3.4 Парадигматические отношения в лексике. Изоморфизм языковой системы.

Универсальность парадигматических и синтагматических отношений,

проявляющихся на разных уровнях языковой системы.Парадигматические

отношения в лексике как отношения противопоставленности лексических единиц:

отношения синонимии, антонимии, паронимии, лексического варьирования и др.

Формы проявления парадигматических отношений: словесные оппозиции и классы

слов. Словесная оппозиция как минимальная форма проявления парадигматических

связей - пара слов, сходных по тем или иным компонентам и в то же время

различающихся чем-либо. Типология словесных оппозиций. Понятие о

формальных, семантических, формально-семантических оппозициях; об

оппозициях тождества, включения, пересечения. Классы слов как максимальные

формы проявления лексической парадигматики. Типология классов слов.

Формальные, семантические, формально-семантические классы слов.

Характеристика тематических и лексико-семантических групп. Понятие о

семантических и ассоциативно-семантических полях. Признаки поля. /Лек/

42 –



стр. 10УП: 440305_ПО2проф_РусЯзЛитер_2022_о.plx

3.5 Парадигматические отношения в лексике. Изоморфизм языковой системы.

Универсальность парадигматических и синтагматических отношений,

проявляющихся на разных уровнях языковой системы.Парадигматические

отношения в лексике как отношения противопоставленности лексических единиц:

отношения синонимии, антонимии, паронимии, лексического варьирования и др.

Формы проявления парадигматических отношений: словесные оппозиции и классы

слов. Словесная оппозиция как минимальная форма проявления парадигматических

связей - пара слов, сходных по тем или иным компонентам и в то же время

различающихся чем-либо. Типология словесных оппозиций. Понятие о

формальных, семантических, формально-семантических оппозициях; об

оппозициях тождества, включения, пересечения. Классы слов как максимальные

формы проявления лексической парадигматики. Типология классов слов.

Формальные, семантические, формально-семантические классы слов.

Характеристика тематических и лексико-семантических групп. Понятие о

семантических и ассоциативно-семантических полях. Признаки поля. /Пр/

32 –

3.6 Парадигматические отношения в лексике. Изоморфизм языковой системы.

Универсальность парадигматических и синтагматических отношений,

проявляющихся на разных уровнях языковой системы.Парадигматические

отношения в лексике как отношения противопоставленности лексических единиц:

отношения синонимии, антонимии, паронимии, лексического варьирования и др.

Формы проявления парадигматических отношений: словесные оппозиции и классы

слов. Словесная оппозиция как минимальная форма проявления парадигматических

связей - пара слов, сходных по тем или иным компонентам и в то же время

различающихся чем-либо. Типология словесных оппозиций. Понятие о

формальных, семантических, формально-семантических оппозициях; об

оппозициях тождества, включения, пересечения. Классы слов как максимальные

формы проявления лексической парадигматики. Типология классов слов.

Формальные, семантические, формально-семантические классы слов.

Характеристика тематических и лексико-семантических групп. Понятие о

семантических и ассоциативно-семантических полях. Признаки поля. /Ср/

32 –

3.7 Синонимы в русском языке. Проблема определения синонимов. Синонимия как

универсальный тип парадигматических отношений, проявляющихся на разных

уровнях языковой системы. Причины появления синонимов (лингвистические и

экстралингвистические). Анализ различных подходов к определению синонимов

(точки зрения Р.А. Будагова, Ю.Д. Апресяна, А.А. Реформатского, Ю.С. Степанова,

А.П. Евгеньевой). Понятие о синонимии по денотату и сигнификату. Виды

синонимов. Синонимический ряд. /Пр/

32 –

3.8 Синонимы в русском языке. Проблема определения синонимов. Синонимия как

универсальный тип парадигматических отношений, проявляющихся на разных

уровнях языковой системы. Причины появления синонимов (лингвистические и

экстралингвистические). Анализ различных подходов к определению синонимов

(точки зрения Р.А. Будагова, Ю.Д. Апресяна, А.А. Реформатского, Ю.С. Степанова,

А.П. Евгеньевой). Понятие о синонимии по денотату и сигнификату. Виды

синонимов. Синонимический ряд. /Ср/

22 –

3.9 Понятие об антонимии. Краткая история изучения антонимии. Антонимия как

семантическая противоположность и формы ее выражения (аналитические,

морфологические, лексические). Антонимы как разнозвучащие слова,

противоположные по значению, обозначающие противоположные, но

соотносительные друг с другом понятия, обладающие сходной сферой лексической

сочетаемости (М.И. Фомина).Типы антонимов. Антонимический ряд. Функции

антонимов в языке. Взаимосвязь антонимии, синонимии и полисемии. Проблема

тождества слова. Основы теории вариантности. /Пр/

32 –

3.10 Понятие об антонимии. Краткая история изучения антонимии. Антонимия как

семантическая противоположность и формы ее выражения (аналитические,

морфологические, лексические). Антонимы как разнозвучащие слова,

противоположные по значению, обозначающие противоположные, но

соотносительные друг с другом понятия, обладающие сходной сферой лексической

сочетаемости (М.И. Фомина).Типы антонимов. Антонимический ряд. Функции

антонимов в языке. Взаимосвязь антонимии, синонимии и полисемии. Проблема

тождества слова. Основы теории вариантности. /Ср/

22 –
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3.11 Синтагматические и ассоциативно-деривационные отношения в лексике.

Синтагматические отношения в лексике как отношения сочетаемости слов в

линейной речевой цепи. Сочетаемость как предрасположенность и факты сочетания

слов. Понятие о лексической и синтаксической сочетаемости, сильной и слабой.

Семантическая согласованность как основной закон лексической синтагматики.

Взаимообусловленность парадигматических и синтагматических связей слов.

Ассоциативно-деривационные отношения как отношения между исходными и

производными знаками.

/Лек/

22 –

3.12 Синтагматические и ассоциативно-деривационные отношения в лексике.

Синтагматические отношения в лексике как отношения сочетаемости слов в

линейной речевой цепи. Сочетаемость как предрасположенность и факты сочетания

слов. Понятие о лексической и синтаксической сочетаемости, сильной и слабой.

Семантическая согласованность как основной закон лексической синтагматики.

Взаимообусловленность парадигматических и синтагматических связей слов.

Ассоциативно-деривационные отношения как отношения между исходными и

производными знаками.

/Пр/

32 –

3.13 Синтагматические и ассоциативно-деривационные отношения в лексике.

Синтагматические отношения в лексике как отношения сочетаемости слов в

линейной речевой цепи. Сочетаемость как предрасположенность и факты сочетания

слов. Понятие о лексической и синтаксической сочетаемости, сильной и слабой.

Семантическая согласованность как основной закон лексической синтагматики.

Взаимообусловленность парадигматических и синтагматических связей слов.

Ассоциативно-деривационные отношения как отношения между исходными и

производными знаками.

/Ср/

22 –

 Раздел 4. Социолингвистические аспекты изучения лексики.

4.1 Лексика русского языка с точки зрения происхождения. Исконная русская лексика.

Иноязычные заимствования и их освоение. Лексические кальки. Старославянизмы

и их признаки. Судьба старославянизмов в русском языке. Функции

старославянизмов. /Пр/

22 –

4.2 Лексика русского языка с точки зрения происхождения. Исконная русская лексика.

Иноязычные заимствования и их освоение. Лексические кальки. Старославянизмы

и их признаки. Судьба старославянизмов в русском языке. Функции

старославянизмов. /Ср/

32 –

4.3 Лексика русского языка с точки зрения активного-пассивного запаса. Устаревающие

и устаревшие слова, их типы. Новые слова и их типы. Функции устаревших слов и

неологизмов. /Пр/

22 –

4.4 Лексика русского языка с точки зрения активного-пассивного запаса. Устаревающие

и устаревшие слова, их типы. Новые слова и их типы. Функции устаревших слов и

неологизмов. /Ср/

32 –

4.5 Лексика русского языка с точки зрения употребления. Лексика

общеупотребительная и ограниченного употребления. Диалектная лексика, ее роль

в языке. Специальная лексика, ее функции. Жаргонная и арготическая

лексика. /Лек/

42 –

4.6 Лексика русского языка с точки зрения употребления. Лексика

общеупотребительная и ограниченного употребления. Диалектная лексика, ее роль

в языке. Специальная лексика, ее функции. Жаргонная и арготическая лексика. /Пр/

12 –

4.7 Лексика русского языка с точки зрения употребления. Лексика

общеупотребительная и ограниченного употребления. Диалектная лексика, ее роль

в языке. Специальная лексика, ее функции. Жаргонная и арготическая лексика. /Ср/

32 –

4.8 Лексика русского языка с точки зрения экспрессивно-стилистических свойств.

Межстилевая, стилистически нейтральная лексика. Лексика разговорного стиля.

Лексика книжных стилей. Функции стилистически окрашенной лексики. /Пр/

12 –

4.9 Лексика русского языка с точки зрения экспрессивно-стилистических свойств.

Межстилевая, стилистически нейтральная лексика. Лексика разговорного стиля.

Лексика книжных стилей. Функции стилистически окрашенной лексики. /Ср/

32 –

 Раздел 5. Фразеология.
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5.1 Понятие о фразеологических оборотах.Предмет, цель и задачи фразеологии.

Краткая история фразеологии. Роль Ш. Балли, Е.Д. Поливанова, С.И. Абакумова,

Л.А. Булаховского в развитии фразеологии. Значение трудов В.В. Виноградова, А.И.

Смирницкого, О.С. Ахмановой, В.П. Жукова, И.И. Чернышевой, Н.М. Шанского в

разработке системно-уровневого анализа фразеологизмов. Теоретическое и

практическое значение фразеологии.

Понятие о фразеологических оборотах. Изучение признаков фразеологизмов,

выявление закономерностей их функционирования и специфики системной

организации как предмет фразеологии. Соотношение фразеологического оборота со

словом и словосочетанием. Признаки, общие у слова и фразеологизма. Понятие о

синонимии, антонимии, полисемии фразеологических оборотов. Отличие

фразеологических вариантов от синонимичных фразеологизмов.Признаки,

различающие фразеологизм и слово и общие у фразеологизма и свободного

словосочетания. Понятие о синлексах – переходных единицах, совмещающих в себе

признаки слова и фразеологизма, но не тождественных им. Отличие синлекса от

слова и фразеологизма.

/Лек/

42 –

5.2 Понятие о фразеологических оборотах.Предмет, цель и задачи фразеологии.

Краткая история фразеологии. Роль Ш. Балли, Е.Д. Поливанова, С.И. Абакумова,

Л.А. Булаховского в развитии фразеологии. Значение трудов В.В. Виноградова, А.И.

Смирницкого, О.С. Ахмановой, В.П. Жукова, И.И. Чернышевой, Н.М. Шанского в

разработке системно-уровневого анализа фразеологизмов. Теоретическое и

практическое значение фразеологии.

Понятие о фразеологических оборотах. Изучение признаков фразеологизмов,

выявление закономерностей их функционирования и специфики системной

организации как предмет фразеологии. Соотношение фразеологического оборота со

словом и словосочетанием. Признаки, общие у слова и фразеологизма. Понятие о

синонимии, антонимии, полисемии фразеологических оборотов. Отличие

фразеологических вариантов от синонимичных фразеологизмов.Признаки,

различающие фразеологизм и слово и общие у фразеологизма и свободного

словосочетания. Понятие о синлексах – переходных единицах, совмещающих в себе

признаки слова и фразеологизма, но не тождественных им. Отличие синлекса от

слова и фразеологизма.

/Пр/

12 –

5.3 Понятие о фразеологических оборотах.Предмет, цель и задачи фразеологии.

Краткая история фразеологии. Роль Ш. Балли, Е.Д. Поливанова, С.И. Абакумова,

Л.А. Булаховского в развитии фразеологии. Значение трудов В.В. Виноградова, А.И.

Смирницкого, О.С. Ахмановой, В.П. Жукова, И.И. Чернышевой, Н.М. Шанского в

разработке системно-уровневого анализа фразеологизмов. Теоретическое и

практическое значение фразеологии.

Понятие о фразеологических оборотах. Изучение признаков фразеологизмов,

выявление закономерностей их функционирования и специфики системной

организации как предмет фразеологии. Соотношение фразеологического оборота со

словом и словосочетанием. Признаки, общие у слова и фразеологизма. Понятие о

синонимии, антонимии, полисемии фразеологических оборотов. Отличие

фразеологических вариантов от синонимичных фразеологизмов.Признаки,

различающие фразеологизм и слово и общие у фразеологизма и свободного

словосочетания. Понятие о синлексах – переходных единицах, совмещающих в себе

признаки слова и фразеологизма, но не тождественных им. Отличие синлекса от

слова и фразеологизма.

/Ср/

52 –

5.4 Классификация фразеологизмов.Классификация фразеологизмов. Типы

фразеологизмов с точки зрения семантической слитности. Классификация

фразеологических оборотов с точки зрения семантической слитности,

разработанная В.В. Виноградовым и дополненная Н.И. Шанским. Признаки

фразеологических сращений, фразеологических единств, фразеологических

сочетаний. Понятие о фразеологических выражениях. Основные аспекты

типологической классификации фразеологизмов. Фразеологические обороты с

точки зрения их лексического состава. Фразеологические обороты с точки зрения

их экспрессивно-стилистических свойств (межстилевые, разговорно-бытовые и

книжные фразеологизмы). Типы фразеологизмов с точки зрения происхождения

(исконно русские, заимствованные). Понятие о фразеологических кальках и

полукальках. /Пр/

22 –
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5.5 Классификация фразеологизмов.Классификация фразеологизмов. Типы

фразеологизмов с точки зрения семантической слитности. Классификация

фразеологических оборотов с точки зрения семантической слитности,

разработанная В.В. Виноградовым и дополненная Н.И. Шанским. Признаки

фразеологических сращений, фразеологических единств, фразеологических

сочетаний. Понятие о фразеологических выражениях. Основные аспекты

типологической классификации фразеологизмов. Фразеологические обороты с

точки зрения их лексического состава. Фразеологические обороты с точки зрения

их экспрессивно-стилистических свойств (межстилевые, разговорно-бытовые и

книжные фразеологизмы). Типы фразеологизмов с точки зрения происхождения

(исконно русские, заимствованные). Понятие о фразеологических кальках и

полукальках. /Ср/

22 –

5.6 Фразеология как отражение русской речевой культуры. Фразеология как проявление

лингвокультурной общности носителей языка и языковой картины мира. Значение

фразеологии в отражении русской речевой культуры и русской картины мира. /Пр/

12 –

5.7 Фразеология как отражение русской речевой культуры. Фразеология как проявление

лингвокультурной общности носителей языка и языковой картины мира. Значение

фразеологии в отражении русской речевой культуры и русской картины мира. /Ср/

22 –

 Раздел 6. Лексикография.

6.1 Особенности современной русской лексикографии и ее история. Предмет, цель и

задачи лексикографии. Лексикографическая основа лексического анализа слова

Использование словарей в школе. Аспекты и приемы лексического анализа слова и

текста в школьном курсе русского языка. Значение лексикографии, история и

перспективы ее развития. /Пр/

12 –

6.2 Особенности современной русской лексикографии и ее история. Предмет, цель и

задачи лексикографии. Лексикографическая основа лексического анализа слова

Использование словарей в школе. Аспекты и приемы лексического анализа слова и

текста в школьном курсе русского языка. Значение лексикографии, история и

перспективы ее развития. /Ср/

22 –

6.3 Типология словарей в современном русском языке. Основные типы словарей.

Толковые словари русского языка. Словари активного типа. Словари ассоциативных

норм. Русские семантические словари. /Пр/

22 –

6.4 Типология словарей в современном русском языке. Основные типы словарей.

Толковые словари русского языка. Словари активного типа. Словари ассоциативных

норм. Русские семантические словари. /Ср/

12 –

Примечание: ПП – практическая подготовка.

4. ТРУДОЁМКОСТЬ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ,

САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЕ ОБУЧАЮЩИХСЯ И ФОРМАМ КОНТРОЛЯ

Объем в зачетных единицах: 4 з.е.,   в академических часах: 144 акад. час.

экзамены 2

Формы контроля  в семестрах:

Вид занятий Распределение по семестрам (в академических часах)

Итого 2

РУП РПД РУП РПД

Всего ПП Всего ПП Всего ПП Всего ПП

Лекции 28 – 28 – 28 – 28 –

Практические занятия 42 – 42 – 42 – 42 –

Самостоятельная работа 47 – 47 – 47 – 47 –

Промежуточная аттестация 27 – 27 – 27 – 27 –

Итого часов 144 – 144 – 144 – 144 –

№

п/п

Автор(ы),

составитель(и)

Заглавие Издательство, год,

количество страниц

5.1. Учебная литература *

5. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

1 Болотнова Н. С.,

Болотнов А. В.

Современный русский язык. Лексикология. Фразеология.

Лексикография: контрольно-тренировочные задания :

учебное пособие

Томск: Изд-во ТГПУ, 2007. –

239 с.
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2 Диброва Е. И.,

Касаткин Л. Л.,

Николина Н. А.,

Щеболева И. И.

Современный русский язык. Теория. Анализ языковых

единиц : в 2 ч. : Ч. 1 : Фонетика и орфоэпия. Графика и

орфография. Лексикология. Фразеология. Лексикография.

Морфемика. Словообразование: учебное пособие для вузов

Москва: Академия, 2002. –

539, [1] с.

3 Фомина М. И. Современный русский язык. Лексикология: учебник для

вузов

Москва: Высшая школа,

2001. – 414, [1] с.

4 Ефанова Л. Г. Русская фразеология: учебно-методическое пособие к

спецкурсу и спецсеминару

Томск: Изд-во ТГПУ, 2008. –

103 с.

5 Курышева М. В.,

Райская Л. М.

Фонетика. Фонология. Лексикология : Ч. 2 : Фонология.

Графика: учебно-методическое пособие : электронный

ресурс (http://fulltext.tspu.ru/LA/m2017-27.pdf)

Томск: Изд-во ТГПУ, 2017. –

52 с.

5.2. Перечень электронных образовательных ресурсов, современных профессиональных баз данных и

информационных справочных систем, необходимых для освоения учебной дисциплины (модуля) *
1 Фонетика. Фонология. Лексикология : Ч. 2 : Фонология. Графика учебно-методическое пособие : электронный

ресурс Курышева М. В., Райская Л. М.  Томск: Изд-во ТГПУ 2017  -1 52 с. (http://fulltext.tspu.edu.ru/LA/m2017-27.pdf)

5.3. Перечень программного обеспечения (лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения,

в т.ч. отечественного производства), используемого при осуществлении образовательного процесса

по учебной дисциплине (модулю)

1 Стандартный офисный пакет

Cвободно распространяемое и/или проприетарное (коммерческое) программное обеспечение, включающее

текстовый процессор, табличный процессор, программу подготовки презентаций.

2 Программное обеспечение для интерактивной доски

Комплект cвободно распространяемого программного обеспечения или проприетарного (коммерческого)

программного обеспечения, включая программное обеспечение для интерактивной доски, поставляемое в комплекте

с ней и программу для транслирования презентаций.

* Примечание к разделу.

Дата обращения к электронным учебным изданиям (включая электронные издания из электронных библиотечных

систем), электронным образовательным ресурсам, современным профессиональным базам данных и информационным

справочным системам совпадает с датой утверждения рабочей программы учебной дисциплины (модуля).

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКАЯ БАЗА, НЕОБХОДИМАЯ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ  (МОДУЛЮ)

6.1. Учебная аудитория для проведения:

– занятий лекционного типа,

– занятий семинарского (практического) типа,

– групповых и индивидуальных консультаций,

– текущего контроля и промежуточной аттестации.

ОСНАЩЕНИЕ:

Учебная аудитория, укомплектованная специализированной мебелью и техническими средствами обучения, служащими

для представления учебной информации большой аудитории, для проведения занятий лекционного типа, практических

занятий (семинарского типа), курсового проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и индивидуальных

консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации. Для проведения занятий лекционного типа обучающимся

предлагаются наборы демонстрационного оборудования и учебно-наглядные пособия, обеспечивающие тематические

иллюстрации.

 6.2. Помещения для самостоятельной работы обучающихся.

ОСНАЩЕНИЕ:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, оснащенные учебной мебелью. Рабочие места обучающихся

оборудованы компьютерной техникой и подключены в локальную вычислительную сеть, в т.ч. с использованием

беспроводного Wi-Fi подключения, с возможностью выхода в глобальную сеть Интернет и с доступом в электронную

информационно-образовательную среду.

ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ:

Комплект cвободно распространяемого программного обеспечения или проприетарного (коммерческого) программного

обеспечения, включая

– браузер,

– просмотрщики pdf- и djvu-файлов,

– офисный пакет (в т.ч. текстовый процессор, табличный процессор, программа подготовки презентаций).

 6.3. Помещения для хранения и профилактического обслуживания учебного оборудования.

 

7. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ

ПО ОСВОЕНИЮ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

7.1. Методические рекомендации для обучающихся по освоению учебной дисциплины (модуля)

http://fulltext.tspu.ru/LA/m2017-27.pdf
http://fulltext.tspu.edu.ru/LA/m2017-27.pdf
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В соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки Педагогическое образование общение на

занятиях включает использование активных и интерактивных форм (разбор конкретных ситуаций, тренинги, дискуссии) в

сочетании с внеаудиторной работой (чтением, конспектированием, реферированием, аннотированием источников,

подготовкой докладов и их обсуждением).

Дисциплина предполагает проведение большой самостоятельной работы, включая изучение литературы по

обсуждаемым вопросам и конспектирование ее, подготовку докладов и выступлений на занятии, обсуждение

дискуссионных вопросов, связанных с организацией педагогического общения, написание творческих работ и т.д.

 

8. ОЦЕНОЧНЫЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО

КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

Представлены в Приложении.

Рабочая программа учебной дисциплины (модуля) составлена в соответствии с учебным

планом, федеральным государственным образовательным стандартом высшего образования по

направлению подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)

Разработчик(и) рабочей программы учебной дисциплины (модуля):

Болотнова Н. С., д.ф.н., профессор



Приложение

ОЦЕНОЧНЫЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО

КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

Лексикология

Направление подготовки: 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)

Направленность (профили): Русский язык и Литература

Форма обучения: очная


